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IX MIDKHAPOIHUI 3°13]1 CJIABICTIB
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Munas n noporast Mapus JIeBoBHa,

HE Tucaja CTOJbKO BpeMeHu Hu Bawm, Hu e, Tak kak Hajaesuiach noBuaarbes. Ho BOT
— HE€ BBIXOAMT. Y JOBOJBCTBYIOCH TEM, UTO MHE pacckazan BsuecnaB BceBonogosuu. OH
caM OYeHb CHJIBHO 0OJieeT, Bce BpeMs 3/I0pOBbE €ro Ha BOJIOCKE U, YK HE 3Hal0, KaK 3TO
MOHSTh, COBEM HE XOYET JICUUTHCSA, a B MOJIOAOCTH 4YacTO M 0e3 mpoOJaeM JIOKHWICS B
OonpHUIy. Bor mymHO W 3(Q(}eKTHO mpomen Cbhe3l CIABUCTOB, KOTOPBIH IO CyTH
3anononun Bech KueB. Ha Oankere s ciymiana, Kak MOJSKU MOIOT XOPOM M, KOHEYHO,
CTpallHO 3axoTejochk B BapmaBy, koTopyro s momobuna yxkacHo. [lodemy-To Bapyr
y)KacHO sipko mnpencraBmwiack Tepesa JloOxkuucka. Hama Tamapa Cyanuk (moibka
HaIlOJIOBHHY) T'POMKO Ti€ja, TOXKE TMO-TOJbCKM W C TOJsIKaMU U BOOOIIE BCE B 3TOM
OTPOMHOM 3aJie OBLJIO KaK-TO 10 6011 KHHEMAaTOrpaduvHoO.

[To-Moemy, caMbIM CHIIBHBIM KOHIIETITYyaJdbHO JOKJIagoM ObLT qoknan bopu Ycenenckoro
— M0 €ro HOBOM KHHUTe, KoTopas y Bac, koneuHo, ectb. He momHto, nucana iu s Bam, 4to
B HEro 3a04yHo BIOOWiach (ma-mga!) Hama (TOYHEe, MOETO MYXa) MOJOJEHbKas
poiacTBeHHUIIa B benrpange, HCKyccTBOBEN, NPOYHMTAB €ro KHUTY 1O CEpOCKH.
BntoGneHHOCTh Obllla cyMacHieqiiei, oHa mpuesxkaia B MOCKBY, XOAHIa Ha €ro JEKIUH,
HO TIOTOM B3su1a ce0si B PyKH, BBIIIIA 3aMYK 32 COBCEM IOHOTO CTYyJ€HTa M Ceivac >KJIeT
pebeHnka, HO TOHEMHOTY TMEPEeBOIUT TpyAbl bopu , Haxescy ux uznate. [lo-moemy, naxe u
Opocuiack 3aMyK OT 3TOTO.

A y cecTpbl Moell cOOCTBEHHOH (cTapIiell U BAOBBI) TOBOJBHO CIOKHBIE M YK€ TOUTH
JIBYXJIETHUE OTHOIICHHS CO cTapiiuM Y creHckuM. O60ouM UM, MO-MOeMY, OUY€Hb XOPOIIIO
JIpYyT C IPYroM, OHU HEMOJIOABI, OMMHOYKUA. HO OH HE MOXKET BAPYT PEIIUTHCS, /1a U ChIHA
HaJ0 Ky/1a-To neBath. M xamko MHE 000MX, M HE 3HAI0, YEM BCE 3TO KOHUYHUTCSI.

Huuero He 3Hat0 o Tom, kak Bl Tenepb ceOs gyBcTByeTe. Mapus JIbBOBHa, si Oymy
cYacTIMBa MOJY4YUTh OT Bac muceMo (M cOOpHUK B Balry yecTh TOXe XOTh Kak-HHUOYIb

XOTEJIOCH OBI).



Ha nusax Bunmena yxxe OmaromnonydHo 3amuTtusiiero Opy AnpecsiHa, OH 3aMedaTeTbHBIH,
KOHeuHO. [lomapun cBOWM HOBBIM TPyA — JABYXTOMHBIM CJIOBapb PYCCKO-BEHI€PCKUX
rnarosnioB (Bmecte ¢ . Ilamn). Taus LuBpsaH ceifuac Kak-TO OMpaBisETCS IMOCIE OYEHb
TSOKEJIOM W MYYMTEIBHOW CMEpPTH MaTepu, KOTOpas, OCJIENHYB M BIaJas B IOJHOE
paccTpoiicTBO mocie cMepTu Myka (otua Tanu) monropa roja Haszaj, TSKEIO yMupalia y
TaHu Ha pykax.

Bce mbl nonemHory crapeeM. Ha-aHsX s oTOpa3gHoOBaia cO BCEMU CBOMMU JIPY3bSIMH U
koteramu 50 neT. YkpalleHueM Beuepa Oblla OCJIENUTEIbHO MOMPEkKHEMY KpacuBas
Mama Kombl — Tamapa BnagumupoBHa, KOTOpoil yxke ckopo 83. OHa Hamucalla KHUTY
BOCITIOMHUHAHUN O COBPEMEHHHKAX.

Joubr Mosi yxke Mecsl paOoTaeT — OHa MpenojaeT HUpIaHJICKUH sI3bIK Ha Kadeape
FepMaHUCTUKHU, MIPEICTaBUIa IUCCEPTALIUIO MO MOATUKE APEBHUX HPJIAHACKHX car, OYeHb
MHOTro paboTaer, oueHb J0OUT Mpranauio, HO yxacHO MHpaHTHIbHA, Kak OyarTo eif 17, a
He 27. AHIOTa 3aMu3HSK BBIIUIA 3aMYK 110 SPKOU JIFOOBH M CTajla COBCEM OYapoBaTesbHa (a
KpacoTka Oblia BCerna).

Ouenp x0ouy oT Bac nmuceMa — a To nuiry kak Obl B HessicHOCTh. Ceifdac s B MaHCHOHATE
B 3BEHUTOPO/IE, ajipec DK He MOMHI0, Bar ske momHi0 Hau3ycThb. [IpuBeT camblii HeXHBIN
One u Tepese.

[emyro Bac.

Tans

[Stempel:] Mocksa, 3 X 83.

Rkp Arch. IBL PAN, k. 1 I koperta. — List na blankiecie z nadrukiem. — Miejsce podane w liscie, data
wg stempla.

Przektad polski

Najmilsza i droga Mario Lwowna,

nie pisatam tyle czasu ani do Pani, ani do Eli, gdyz miatam nadzieje, ze si¢ zobaczymy.
Ale — nie wychodzi. Zadowalam si¢ tym, co opowiedziat mi Wiaczestaw
Wsiewotodowicz. On sam powaznie choruje, zdrowie jego wisi na wlosku 1, juz nie wiem,
jak to rozumie¢, zupetnie nie chce si¢ leczy¢, a w mlodosci czgsto 1 bez problemow szedt
do szpitala. Hatasliwie 1 efektownie przeszedt Zjazd Slawistow, ktoéry w istocie zapehit
sobg caty Kijow. W czasie bankietu stuchatam, jak Polacy §piewaja chorem 1, oczywiscie,

strasznie zapragngtam pojecha¢ do Warszawy, ktorg ogromnie pokochatam. Nie wiadomo



dlaczego raptem bardzo wyraznie stangta w mojej wyobrazni Teresa Dobrzynska. Nasza
Tamara Sudnik (na wpot Polka) glosno $piewala takze po polsku i z Polakami i w ogdle
wszystko w tej ogromnej sali bylo jako$ straszliwie kinematograficzne.

Moim zdaniem, najlepszym konceptualnie referatem byt referat Bori Uspienskiego — na
podstawie jego nowej ksigzki, ktoérg Pani, oczywiscie, posiada. Nie pamigtam, czy pisalam
Pani, ze zakochala si¢ w nim zaocznie (tak, tak!) nasza ($cislej, mego me¢za) miodziutka
kuzynka z Belgradu, historyk sztuki, ktéra przeczytata jego ksigzke po serbsku. Zakochata
si¢ szalenie, przyjezdzata do Moskwy, chodzita na jego wyktady, ale potem wzigta si¢ W
gar$¢, wyszta za maz za bardzo mlodego studenta i teraz oczekuje dziecka, ale po trochu
thumaczy prace Borysa w nadziei, ze uda si¢ je wydaé. Wedhug mnie, nawet wyszta za maz
Z jego powodu.

A moja rodzona siostra (starsza ode mnie i wdowa) utrzymuje dosy¢ ztozone i trwajace
niemal dwa lata kontakty ze starszym Uspienskim. Im obojgu, moim zdaniem, jest ze soba
bardzo dobrze, sa niemtodzi, samotni. Ale on nie moze si¢ zdecydowaé, zreszta syna trzeba
byloby gdzie§ podziaé. I szkoda mnie ich obojga, i nie wiem, czym si¢ to wszystko
skonczy.

Nie wiem, jak Pani si¢ teraz czuje. Mario Lwowna, bed¢ szczesliwa, jesli otrzymam od
Pani list (i tom na Pani cze$¢ tez chcialoby si¢ jako$ miec).

W tych dniach widziatam Jur¢ Apresjana, ktéry si¢ juz pomys$lnie obronit. Jest
wspaniaty, oczywiscie. Podarowat mi swojga nowg prace — dwutomowy rosyjsko-wegierski
stownik czasownikéw (wspoélnie z E. Pall). Tania Cywjan teraz jako§ dochodzi do siebie po
bardzo ci¢zkiej 1 bolesnej Smierci matki, ktora stracita wzrok 1 wpadta w straszny rozstroj
nerwowy po $mierci me¢za (ojca Tani) pottora roku temu, a potem ciezko umierata na Tani
rekach.

Wszyscy si¢ po trochu starzejemy. W tych dniach obchodzitam z wszystkimi swymi
przyjaciotmi i kolegami piecdziesigciolecie. Ozdobg wieczoru byla ciggle niezwyktej urody
mama Komy — Tamara Wiadimirowna, ktora niedtugo bedzie miata 83. Napisala ksigzke
wspomnien o wspotczesnych.

Corka moja juz od miesigca pracuje — wyklada jezyk irlandzki w katedrze germanistyki,
przedstawila rozprawe z zakresu poetyki starozytnych sag irlandzkich, bardzo duzo pracuje,
bardzo lubi Irlandig, ale jest straszliwie infantylna jakby miata 17, a nie 27 lat. Aniuta
Zalizniak wyszla za maz z wielkiej mitosci i zrobita si¢ niezwykle czarujaca (a pigkna byta

zawsze).



Bardzo chciatabym otrzymac list od Pani — pisz¢ bowiem jak w nieznane. Teraz jestem
W pensjonacie w Zwienigorodzie, nie pami¢tam adresu Eli, ale Pani adres znam na pamig¢.
Czule pozdrawiam Ele i Terese.

Caluje Panig.

Tania



